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WSKAZOWKI DOT. 0SZCZEDNOSCI ENERGII

Ponizej znajduja sie wskazdéwki, dzieki ktérym mozna zminimalizowa¢ zuzycie energii w czasie
uzytkowania klimatyzatora. Ponizsze instrukcje pozwalajg korzystac z klimatyzatora w sposéb bardziej
wydajny:

Nie wychtadza¢ nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i powodowa¢ wieksze
zuzycie energii elektrycznej.

W czasie pracy klimatyzatora zastoni¢ okna przed dostepem promieni stonecznych za pomoca
zaluzji, rolet lub zaston.

Trzymac drzwi i okna szczelnie zamkniete w czasie pracy klimatyzatora.

Ustawi¢ kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu.

Zwiekszy¢ predkos¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrza¢ powietrze w pomieszczeniu w
krétkim czasie.

Regularnie otwierac okna w celu wentylacji, poniewaz jako$¢ powietrza w pomieszczeniu moze ulec
pogorszeniu, gdy klimatyzator pracuje przez wiele godzin.

Czyscic filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w filtrze moga
blokowac przeptyw powietrza lub ostabia¢ funkcje chtodzenia/odwilzania.

Aby zawsze pamietac

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowac paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z
gwarangji. Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia:

Numer modelu :

Numer seryjny :

Dane te znajduja sie na naklejce z boku kazdego urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor) :

Data zakupu :
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Ponizsze symbole sg widoczne na jednostkach wewnetrznych I zewnetrznych.

Przed przystgpieniem do obstugi

I:E-:I urzadzenia, przeczyta¢ doktadnie A2L Urzadzenie to jest napetnione
srodki ostroznosci zawarte w tej czynnikiem R32.

instrukcji obstugi.

Ten symbol oznacza, ze nalezy Ten symbol oznacza, ze urzadzenie
|II| doktadnie zapoznac sie z instrukcja @ powinien obstugiwac pracownik
obstugi. serwisu zgodnie z instrukcjg montazu.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA URZADZENIA PRZECZYTAJ
WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami,
aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji i zapewnic¢ najlepsze 0siggi
urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

* Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposéb, moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci.

A UWAGA

+ Ignorowanie wskazdéwek, oznaczonych w ten sposéb, moze
doprowadzi¢ do mniejszych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

*+ Zawsze stosuj uziemienie produktu. Wystepuje ryzyko porazenia
elektrycznego.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych bezpiecznikéw ani
bezpiecznikdéw o niewtasciwym natezeniu znamionowym. Nalezy
stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach. Wystepuje
ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy uzywac rozdzielaczy. Urzgdzenie nalezy zawsze
podtaczac do wydzielonego obwodu, zabezpieczonego
odpowiednim bezpiecznikiem. W przeciwnym wypadku moze
ono spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

* W celu przeprowadzenia prac elektrycznych nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem, sprzedawca, wykwalifikowanym elektrykiem
lub autoryzowanym centrum serwisowym. Nie nalezy
samodzielnie rozbiera¢ ani naprawia¢ urzgdzenia. Wystepuje
ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

S10d I
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* Urzadzenie nalezy zawsze uziemiac zgodnie ze schematem potgczen
elektrycznych. Nie nalezy podtgczac przewodu uziemienia do rur
wodnych ani gazowych, instalacji odgromowej ani do uziemienia linii
telefonicznej. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy doktadnie zamocowac panel i pokrywe skrzynki sterujace;.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego spowodowanych
kurzem, wodg itp.

* Nalezy stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach. Wystepuje
ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuza¢ przewodu zasilajgcego. Jesli
kabel zasilania jest naciety albo ma uszkodzong izolacje, musi by¢
wymieniony. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

» Instalacja, demontaz czy zmiana miejsca instalacji powinna zawsze byc
przeprowadzona przez Autoryzowanego Instalatora lub Autoryzowane
Centrum Serwisowe. Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

* Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywac uszkodzonych
uchwytéw. Miejsce instalacji nie powinno traci¢ swoich wtasciwosci
fizycznych z uptywem czasu. Moze to spowodowac upadek urzgdzenia.

* Nigdy nie nalezy instalowac jednostki zewnetrznej na ruchomej
podstawie ani w miejscu, z ktérego moze ona upas¢. Spadajgca
jednostka zewnetrzna moze spowodowac szkody, zranienie, a nawet
Smier¢.

* Gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu (w wyniku zalania lub zanurzenia),
przed ponownym uruchomieniem nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym w celu przeprowadzenia
naprawy. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy sprawdzi¢ rodzaj uzywanego czynnika chtodzgcego. Prosze
zapoznac sie z etykietg na urzadzeniu. Uzycie niewtasciwego czynnika
chtodzgcego moze uniemozliwi¢ prawidtowe funkcjonowanie urzad
urzad a nawet jego uszkodzenie!

* Nie nalezy uzywac uszkodzonego kabla zasilajgcego, wtyczki lub
gniazdka. W przeciwnym wypadku mogg one spowodowac pozar lub
porazenie elektryczne.

* Nie nalezy dotykac, obstugiwac ani naprawiac urzgdzenia mokrymi
rekami. Wtyczke nalezy uchwycic rekg podczas wyciggania z gniazdka.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy umieszczac grzejnikow ani urzadzen grzewczych w poblizu
kabla zasilajgcego. Wystepuje ryzyko pozaru i porazenia elektrycznego.
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* Nie nalezy dopuszczac do zalania elementdw elektrycznych woda.
Urzadzenie nalezy instalowac z daleka od zrodet wody. Wystepuije
ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac gazéw palnych ani paliw w
poblizu urzadzenia. Wystepuje ryzyko pozaru.

* Potgczenia elektryczne zaréwno wewnatrz i na zewnatrz muszg
by¢ doktadnie umocowane, zas kable wtasciwie poprowadzone
tak, aby nie wystepowaty sity wyrywajgce przewody z zaciskdw
potgczeniowych. Niewtasciwe lub niedoktadnie zamocowane
potgczenia mogg by¢ przyczyng przegrzewania sie i pozaru.

* Bezpieczna utylizacja materiatow opakowania. Elementy opakowania,
takie jak paski, zszywki, elementy transportowe itp. po instalacji
lub naprawie nalezy wyrzuci¢ w sposob bezpieczny. Worki foliowe
nalezy rozedrzec a nastepnie wyrzuci¢. Dzieci moggq zranic sie, jesli
wykorzystajg je do zabawy.

* Wtyczke przewodu zasilajgcego mozna wigczy¢ do gniazdka jedynie
po uprzednim sprawdzeniu, czy nie jest ona brudna, obluzowana
lub uszkodzona. Brudna, obluzowana lub uszkodzona wtyczka moze
spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

+ W jednostce zewnetrznej kondensator podwyzszajacy napiecie jest
dla uktadoéw elektronicznych zrédtem wysokiego napigcia. Przed
przystgpieniem do prac naprawczych nalezy catkowicie roztadowac
kondensator. Natadowany kondensator moze spowodowac porazenie
elektryczne.

* Przy instalacji urzagdzenia nalezy uzy¢ zestawu montazowego
dotgczonego do urzgdzenia. W przeciwnym razie urzgdzenie moze
spasc i spowodowac powazne zranienie.

* Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Nie wolno
wprowadzac modyfikacji urzadzenia. Wykorzystanie niewtasciwych
cze$ci moze spowodowac porazenie elektryczne, nadmierne
wydzielanie ciepta lub pozar.

* Nie nalezy uzywac klimatyzatora w szczelnie zamknietych
pomieszczeniach przez dtugi czas. Pomieszczenie nalezy regularnie
wietrzy¢. Moze wystapic deficyt tlenu, ktdry jest szkodliwy dla zdrowia.

* Nie nalezy otwierac kratki frontowej urzgdzenia podczas pracy. (Nie
nalezy dotykac filtra elektrostatycznego, jesli urzagdzenie jest w niego
wyposazone.) Wystepuije ryzyko zranienia, porazenia elektrycznego
lub uszkodzenia produktu.

S10d I
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* Jesli z urzagdzenia wydobywa sie dziwny dzwiek, zapach lub dym.
Natychmiast roztgczy¢ wytgcznik gtéwny lub odtgczyc¢ kabel
zasilajgcy. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

*+ Gdy urzadzenie jest zainstalowane w jednym pomieszczeniu
wraz z kuchenkg lub elementem grzewczym, pomieszczenie to
nalezy regularnie wietrzy¢. Moze wystgpic deficyt tlenu, ktdry jest
szkodliwy dla zdrowia.

* Podczas czyszczenia lub naprawy produktu nalezy wytgczyc
zasilanie i wyjg¢ wtyczke z gniazdka sieciowego. Wystepuje ryzyko
porazenia elektrycznego.

* Gdy produkt nie ma by¢ uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
odfgczy¢ wtyczke zasilania lub rozigczy¢ wytgcznik gtéwny.
Wystepuje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub niezamierzonego
jego uruchomienia.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nikt nie mégt wejs¢ ani spasc z
urzadzenia. Moze to spowodowac zranienie i uszkodzenie
urzadzenia.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby przewdd zasilajgcy nie zostat wyrwany
ani uszkodzony podczas eksploatacji urzadzenia. Wystepuje
ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy stawia¢ NICZEGO na przewodzie zasilajgcym.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy wigczac ani wytgczaé wtyczki zasilajgcej w celu
ZAFACZENIA/WYLACZENIA urzadzenia. Wystepuje ryzyko pozaru
lub porazenia elektrycznego.

+ W razie wycieku gazu palnego, przed wigczeniem urzgdzenia
nalezy odcig¢ gaz i otworzy¢ okno w celu wentylacji
pomieszczenia. Nie nalezy uzywac telefonu ani wtgczac lub
wytgczac przetgcznikow. Wystepuje ryzyko wybuchu lub pozaru.

* Nie wolno wigczac bezpiecznika lub zasilania jezeli panel przedni,
szafka, pokrywa gorna lub pokrywa skrzynki sterowania sg
usuniete lub otwarte. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru,
porazenia elektrycznego, wybuchu lub nawet Smierci.

* Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzy¢ pompy
prozniowej lub gazu obojetnego (azot). Nie wolno kompresowac
powietrza lub tlenu oraz nie wolno uzywac gazéw palnych.

Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru. Wystepuje ryzyko Smierci,
zranienia, pozaru lub wybuchu.



WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA 7

* Urzadzenie niestacjonarne nalezy przechowywac w
pomieszczeniu bez stale dziatajgcego otwartego ptomienia
(na przyktad dziatajgcego urzadzenia gazowego) lub innych
potencjalnych zrodet zaptonu (na przyktad czynnego grzejnika
elektrycznego, gorgcych powierzchni).

+ Wszystkie otwory wentylacyjne powinny by¢ odstoniete

* W przypadku urzgdzen z osprzetem typu X wyposazonym w
specjalnie przygotowany przewdd instrukcja powinna zawierac
nastepujgce informacje:
Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic na
specjalny przewdd lub zespét dostepny u producenta lub w jego
serwisie.

* W przypadku urzadzen z osprzetem typu Y instrukcje powinny
zawierac nastepujgce informacje.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwisantéw lub inne
wykwalifikowane osoby, aby unikng¢ zagrozenia.

* W przypadku urzadzen z osprzetem typu Z instrukcje powinny
zawierac nastepujgce informacje.
Wymiana przewodu zasilajgcego nie jest mozliwa. Jesli przewéd
jest uszkodzony, urzadzenie nalezy poddac utylizacji.

S10d I
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R32

* Urzadzenie niestacjonarne nalezy przechowywac w miejscu, ktérego
wielko$¢ odpowiada powierzchni pomieszczenia przewidzianej do
eksploatacji.

* Kanaty podtgczone do urzadzenia nie mogg zawierac potencjalnych
Zrédet zaptonu.

* W celu zapewnienia bezpieczenstwa jednostka jest wyposazona w
system wykrywania wyciekdw. Aby zapewnic skutecznos¢ wykrywania,
jednostka musi by¢ zasilana elektrycznie przez caty czas po instalacji, z
wyjatkiem okreséw trwania prac serwisowych.

+ W kanatach wentylacyjnych nie nalezy instalowac urzgdzen
pomocniczych, ktére mogg stanowic potencjalne Zrodto zaptonu.
Przyktadami takich potencjalnych zrédet zaptonu sg gorgce
powierzchnie o temperaturze przekraczajgcej 700°C oraz elektryczne
urzadzenia przetgczajgce.

* Jednostka jest wyposazona w elektryczne zabezpieczenia. Aby zapewnic
skutecznos¢ zabezpieczen, jednostka musi by¢ zasilana elektrycznie
przez caty czas po instalacji, z wyjatkiem prac serwisowych.

* Producent powinien poda¢ inne potencjalne, nieprzerwanie dziatajgce
Zrodta, o ktorych wiadomo, ze mogg spowodowac zapton stosowanego
czynnika chtodniczego.

* Ostrzezenie, ze jesli urzadzenia wykorzystujgce CZYNNIKI CHLODNICZE
A2L, podtgczone poprzez system kanatéw powietrznych do jednego lub
wiecej pomieszczen, sg zainstalowane w pomieszczeniu o powierzchni
mniejszej niz Amin okreslonej w normie, to pomieszczenie to nie
moze zawierac stale dziatajgcych otwartych ptomieni (np. pracujgcego
urzadzenia gazowego) ani innych POTENCJALNYCH ZRODEL ZAPLONU
(np. pracujgcego grzejnika elektrycznego, gorgcych powierzchni). W
tym samym miejscu mozna zainstalowac urzadzenie wytwarzajgce
ptomien, jezeli posiada ono skuteczng blokade ognia.

» W kanatach przytgczeniowych nalezy montowac wytgcznie urzgdzenia
pomocnicze zatwierdzone przez producenta lub uznane za
odpowiednie dla danego czynnika chtodniczego.

* Producent powinien wymieni¢ w instrukcji obstugi wszystkie
zatwierdzone urzgdzenia pomocnicze (akcesoria), z podaniem
producenta i numeru modelu, przeznaczone do uzytku z danym
urzgdzeniem, jesli istnieje ryzyko, ze te urzadzenia mogg stac sie
Zrodtem zaptonu.
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A UWAGA

+ Co najmniej dwie osoby potrzebne sg, aby podnies¢ lub
przenie$¢ urzgdzenie. Nalezy unikac zranienia.

* Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscu, gdzie moze by¢ ono
narazone na bezposredni wiatr od strony morza (kropelki stonej
wody).

Moze to spowodowac korozje urzadzenia.

* W celu zapewnienia poprawnego odprowadzania wody nalezy
zainstalowac waz odptywowy. Nieprawidtowe podtgczenie moze
by¢ przyczyng wycieku wody.

* Przy instalacji produktu nalezy zachowa¢ wypoziomowanie. Aby
unikng¢ drgan i hataséw.

* Nie instalowac w miejscu, gdzie hatas lub gorgce powietrze z
urzgdzenia zewnetrznego moze przeszkadzac¢ sgsiadom. Moze
to by¢ ucigzliwe dla sgsiadéw i spowodowac konflikty.

* Po instalacji lub naprawie urzgdzenia nalezy zawsze sprawdzic,
czy nie nastgpit wyciek gazu (czynnika chtodzgcego). Niski
poziom czynnika chtodzacego moze spowodowac awarie
urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw specjalnych, takich jak
przechowywanie zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to klimatyzator
powszechnego uzytku, nie precyzyjny system klimatyzacyjny.
Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie nalezy blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza. Moze to
spowodowac awarie urzadzenia.

* Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej szmatki. Nie nalezy
uzywac agresywnych detergentéw, rozpuszczalnikéw
sptywajacej wody itp. Wystepuje ryzyko pozaru, porazenla
elektrycznego lub uszkodzenia plastikowych czesci urzgdzenia.

* Przy wyjmowaniu filtra powietrza nie nalezy dotykac
metalowych czesci urzadzenia. Wystepuje ryzyko zranienia.

* Nie nalezy wchodzi¢ na urzadzenie ani nic na nim ktas¢.
(Jednostki zewnetrzne) Wystepuje ryzyko zranienia oraz awarii
produktu.

* Po czyszczeniu filtr nalezy zawsze poprawnie zamocowac. Filtr
nalezy czysci¢ co dwa tygodnie lub czesciej, jesli wystepuje taka
potrzeba. Brudny filtr zmniejsza wydajnos¢ urzadzenia.

S10d I
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* Nie nalezy wsadzac rak ani innych przedmiotéw do wlotu ani
wylotu powietrza podczas pracy urzadzenia. Znajdujg sie tam
ostre, ruchome czesci, moggce spowodowac zranienie.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas rozpakowywania i
instalacji produktu. Ostre krawedzie mogg by¢ przyczyng
zranienia.

* Jesli podczas naprawy zdarzy sie wyciek gazu chtodzacego,
nie nalezy go dotyka¢. Gaz chtodzacy moze spowodowac
odmrozenia.

* Podczas demontazu urzgdzenia nie nalezy go przechylac.
Skropliny znajdujgce sie w sSrodku mogg sie rozlac.

* Nie nalezy mieszac powietrza ani gazéw innych niz czynnik
chtodzacy uzywany w urzadzeniu. Jesli powietrze dostanie sie do
systemu chtodniczego, wytwarza sie w nim nadmiernie wysokie
cisnienie, moggce prowadzi¢ do zniszczenia urzgdzenia lub
zranienia oséb.

« Jesli podczas instalacji zdarzy sie wyciek gazu chtodzacego,
pomieszczenie nalezy niezwtocznie wywietrzy¢. Gaz moze by¢
szkodliwy dla zdrowia.

* Ztomowanie urzgdzenia, oleju chtodzgcego oraz pozostatych
czesci nalezy przeprowadzic¢ zgodnie z lokalnymi i krajowymi
normami.

+ Wszystkie baterie w pilocie nalezy wymienia¢ na nowe tego
samego typu. Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii ani
réznych typdw baterii. Wystepuje ryzyko pozaru lub awarii
urzadzenia.

* Nie nalezy tadowac ani rozbierac baterii. Baterii nie nalezy
wyrzucac do ognia. Mogg sie spali¢ lub wybuchngc.

* Jesli ptyn z baterii dostanie sie na skére lub ubrania, nalezy
doktadnie zmy¢ je czystg woda. Nie nalezy uzywac pilota, jesli
baterie wyciekty.

Chemikalia zawarte w bateriach moga spowodowac poparzenia
i inne zagrozenia dla zdrowia.

« W razie potkniecie ptynu z baterii, nalezy umyc zeby i poszukac
pomocy lekarskiej. Nie nalezy uzywac pilota, jesli baterie
wyciekty.

Chemikalia zawarte w bateriach mogg spowodowac poparzenia
i inne zagrozenia dla zdrowia.
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* Nie nalezy uruchamiac klimatyzatora na dtugi czas gdy
wilgotnosc jest bardzo wysoka a drzwi lub okna pozostajg
otwarte. Moze wystgpi¢ kondensacja wilgoci i zamoczenie lub
zniszczenie mebli.

Nie wystawiac gotej skory, dzieci ani roslin na bezposredni

strumien zimnego lub gorgcego powietrza. Moze to by¢

szkodliwe dla zdrowia.

Nie nalezy pi¢ skroplln odprowadzonych z urzqdzenla Nie sg

one zdatne do picia i mogg spowodowad powazne problemy

zdrowotne.

* Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy produktu na
wysokosci nalezy uzy¢ pewnego stotka lub drabiny. Nalezy
zachowad ostroznos$c i unikac zranienia.

« Klimatyzator nie moze by¢ uzywany przez mate dzieci ani przez
osoby niepetnosprawne bez nadzoru.

+ Mate dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie
klimatyzatorem.

* Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w sposob
zabezpieczajacy je przez uszkodzeniem mechanicznym.

* Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania produktu
nalezy stosowac odpowiednie Srodki ochrony indywidualnej
(PPE).

* Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez dzieci w wieku od
8 lat, osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensoryczne;j
lub psychicznej oraz przez osoby niedoswiadczone, jezeli sg one
pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce uzytkowania
urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Nalezy zabroni¢ dzieciom zabawy z urzgdzeniem. Czyszczenie
oraz konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

* Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub braku doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze zostaty one objete nadzorem lub
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ pod
opieka, ktéra uniemozliwi im zabawe urzgdzeniem.
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* Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, powinien by¢
wymieniony przez producenta, jego serwis lub osobe o
odpowiednich kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

+ Urzgdzenie powinno zostac zainstalowane zgodnie z krajowymi
przepisami dot zasilania elektrycznego.

+ W przypadku gdy ktokolwiek inny niz Certyfikowany Instalator
LG instaluje, naprawia lub poprawia produkty klimatyzacji LG
Electronics, gwarancja traci waznosc.

— Wszystkie koszty zwigzane z naprawg ponosi wéwczas
wiasciciel.

* Nie instalowac jednostki w srodowiskach potencjalnie
wybuchowych.

R32

+ Kazda osoba pracujgca na lub otwierajgca obieg czynnika
chtodniczego powinna posiada¢ wazny certyfikat, ktéry
potwierdza jej kompetencje w zakresie bezpiecznego
obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze
specyfikacjg branzowa.

* Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane zgodnie z
zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacja i naprawy
wymagajace pomocy drugiej osoby wykwalifikowanej powinny
by¢ wykonywane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

* Powietrze nawiewne i powrotne powinno by¢ doprowadzone
kanatami bezposrednio do pomieszczenia.

* Przestrzenie otwarte, takie jak sufity podwieszane, nie mogg by¢
wykorzystywane jako kanat powietrza powrotnego.
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SPIS TRESCI

31 Praca standardowa - Ustawienia przeptywu powietrza
32 Praca standardowa - Ustawienie/Sprawdzenie temperatury pomieszczenia
33 Funkcja dodatkowa - Oczyszczanie powietrza(opcjonalne)
34 Funkcja dodatkowa - Chtodzenia Komfortowego
34 Ustawienia funkgji - Blokada przed dzie¢mi
35 Ustawianie funkcji - Temperatura przetgczenia trybu pracy
36 Ustawienie funkcji - Opuszczana kratka (opcjonalne)
37 Ustawienie funkcji - Zerowanie wskaznika filtra
38 Ustawienie funkcji - Sterowanie katem topatek nawiewu
39 Ustawianie funkcji - Zmiana aktualnego czasu
41 Programowanie - Prosty program czasowy
42 Programowanie - Program tygodniowy
44  Programowanie - Program trybu snu
45 Programowanie - Program czasowy WACZ
47 Programowanie - Program czasowy WYLACZ
49 Programowanie - Program wakacyjny
50 KONSERWACJA I SERWIS
50 Conducta ascunsa in tavan
51 Czyszczenie filtra powietrza
51 Wskazowki dotyczace konserwacji
52 Wskazowki dotyczace eksploatacji.
52 Gdy klimatyzator nie pracuje...
53 Najczestsze usterkil Oszczedz czas i pienigdze!
54 W ponizszych sytuacjach nalezy natychmiast wezwac serwis
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PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Informacje o systemie

Ten system klimatyzacji mozna stosowac do ogrzewania/chtodzenia.

Przygotowanie do dziatania

Skontaktuj sie ze specjalista - instalatorem celem przeprowadzenia instalacji.

Skorzystaj z obwodu dedykowanego.

Uzycie

.

Narazanie sie na bezposredni podmuch powietrza przez dtuzszy czas moze by¢ szkodliwe dla
zdrowia. Nie narazaj mieszkancéw, zwierzat domowych ani rodlin na bezposredni nadmuch
powietrza przez wydtuzony okres czasu.

Z powodu niedoboru tlenu, przewietrz pokdj jesli uzywane sg réwniez piecyki lub inne urzadzenia
grzewcze.

Nie wykorzystuj klimatyzatora do celéw, do ktérych nie jest przeznaczony (np. do obstugi
urzadzen precyzyjnych, zywnosci, zwierzagt domowych, roslin oraz dziet sztuki). Moze to uszkodzi¢
wspomniane podmioty.

Czyszczenie i konserwacja

.

Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci urzadzenia przy wyjmowaniu filtra powietrza. Dotykanie
ostrych, metalowych krawedzi moze spowodowac zranienie.

Nie uzywaj wody do czyszczenia wnetrza klimatyzatora. Woda moze zniszczy¢ izolacje, co moze
prowadzi¢ do porazenia elektrycznego.

Pamietaj, zeby odtgczyc zasilanie i wytgczy¢ wytgacznik gdy zamierzasz przeprowadzi¢ czyszczenie
urzadzenia. W czasie pracy, wentylator obraca sie z duzg predkoscia. Istnieje ryzyko zranienia sie,
gdy urzadzenie zostanie przypadkowo wigczone podczas czyszczenia jego wewnetrznych czesci.

Serwis

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem jezeli zamierzasz przeprowadzi¢ naprawe lub konserwacje.

Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodér. Przed utylizacje nalezy skontaktowac sie z dealerem.
Prawo nakazuje zbidrke, transport i utylizacje czynnikéw chtodniczych zgodnie z przepisami
dotyczacymi zbiérki i niszczenia fluoroweglowodoru.
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OPIS URZADZENIA

Nazwy czesci i ich funkcje (KANAL ZABUDOWANY W SUFICIE)

Ogélne informacje o produkcie

Kanat zabudowany w suficie

@ Kratki wlotowe powietrza
Pobieraja powietrze z pomieszczenia.

@® Kratki wylotowe powietrza

ouhwn-=

~

Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

Pilot zdalnego sterowania

Wlot powietrza

Wydmuch powietrza

Przewody z chtodziwem, elektryczny kabel
potaczeniowy

Rura odptywu

Instalacja uziemienia

Przewdd uziemiajacy nalezy podtaczy¢ do
zewnetrznej jednostki uziemienia w celu
zapobiezenia porazeniom elektrycznym.

Odprowadzajg powietrze w zgdanej temperaturze z powrotem do pomieszczenia.

UWAGA

* Liczba i potozenie czesci moze réznic sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

+ Funkcje mogg zmieniac sie w zaleznosci od typu modelu.
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Denumire Model

— Nume produs: Aparat de aer conditionat
- Nume model:

9 ] &9 [ (3 o)
Numar de serie

Nume sasiu

Unitate de interior/unitate de exterior
N : Unitate de interior
U : unitate de exterior

Capacitate nominala
Ex) 7 000 Btu/h Class — '07',
18 000 Btu/h Class — '18'

Tip produs

T: Casetd in tavan

B, M : Conducta ascunsa in tavan

L : Conducta ascunsa in tavan (niskie napiecie stat.)
V: Suspendat pe tava si de podea

A: ARTCOOL

V: Sufitowy i podtogowy

Typ jednostki zewnetrznej mozliwej

do podtaczenia

M : Unitati de interior numai pentru
sisteme multiple

U : Unitati de interior numai pentru
sisteme A unice

C : Unitate de interior normala pentru
CAC multiple si unice

S10d I



18 OPIS URZADZENIA

Dtugos¢ instalacji rurowej i r6znica wysokosci

+ Pojedyncza operacja

Wielko$¢ rury mm L. Réznica wysokosci Dodatek
Diugos¢ A(m) ’
(cale) B(m) czynnika
Model i
chtodniczego
Gaz Ciecz Standard | Maks. | Standard Maks.
(g/m)
uu250w,
22.2(7/ 12.7(1/2 7. 7 7
UU200W @22.2(7/8) | ©12.7(1/2) 5 5 5 30 0

Jezeli dtugosc instalacji chtodniczej jest krétsza niz 15 m, nie trzeba dotadowywac czynnika.

Dodatkowy czynnik chtodniczy
= (A-30) x ilo$¢ dodatkowego czynnika (g)

Jednostka

wewnetrzna

Jednostka
zewnetrzna wewnetrzna

Jednostka

Jednostka
zewnetrzna
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SYSTEM WYKRYWANIA WYCIEKOW CZYNNIKA R32

Wykrywacz wyciekéw czynnika chtodniczego R32 wykrywa
stezenie czynnika chtodniczego (R32) w powietrzu. Gdy stezenie
czynnika chtodniczego w powietrzu osiggnie 5 000 ppm lub wiecej,
system wykrywania wyciekdw zostanie aktywowany. Jesli system
wykrywania wyciekow zostanie aktywowany, nastepujgce dziatania
zostang uruchomione automatycznie:

— Przewodowy zdalny sterownik oraz jednostki wewnetrzne
wyswietlajg kod btedu, a pomocnicza ptytka PCB czujnika R32
uruchamia alarm, aby uzytkownik zostat poinformowany o
wycieku czynnika chtodniczego. (Funkcja alarmu jest dostepna
tylko w niektdrych modelach urzadzenia)

— Wentylator jednostki wewnetrznej, w ktorej wyswietlany jest kod
btedu, zostanie uruchomiony.

— Jednostka nie moze by¢ uzywana, dopdki kod btedu nie zniknie.

A\ OSTRZEZENIE

* Jesli wystagpi kod btedu 228, 229 i 230, nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie i natychmiast skontaktowac sie z
autoryzowanym personelem.

+ Jesli pojawi sie kod btedu 236, oznacza to, ze czujnik wycieku
czynnika chtodniczego ma pozostaty okres eksploatacji
krotszy niz 6 miesiecy. Nalezy natychmiast skontaktowac sie z
autoryzowanym personelem.

* Czujnik czynnika chtodniczego R32 nalezy wymienic¢ po wykryciu
jakichkolwiek gazéw lub po uptywie jego okresu eksploatacji
(3650 dni).

* Czujniki wycieku czynnika chtodniczego stosowane w systemie
wykrywania wycieku mogg by¢ wymieniane wytgcznie na
czujniki okreslone przez producenta urzgdzenia.

* Wymiana systemu wykrywania wycieku czynnika R32 powinna
by¢ przeprowadzana wytgcznie przez autoryzowany personel.

« Istnieje mozliwos¢ wykrycia innych gazéw niz R32. W poblizu
jednostki wewnetrznej nie nalezy uzywac silnie stezonych
substancji chemicznych (np. etanolu, dymu, lakieru do wtosow i
pestycyddw). Czujnik wycieku czynnika chtodniczego R32 moze
nieprawidtowo wykrywac wycieki.
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Sposéb rozwigzania problemu

Kod btedu Typ btedu Punkt wystapienia Giéwne przyczyny
btedu
* Czujnik ulegt zwarciu.
Btad detektora Wykrywacz wycieku * Nieprawidtowe napiecie
CH 228 wycieku czynnika | czynnika chtodniczego konwertera DC.
chtodniczego ulegt awarii. + Nieprawidtowe dziatanie
mikroprocesora.

Czy przewdd przytaczeniowy czujnika
wycieku czynnika chtodniczego jest

prawidtowo podigczony?

TAK

Y

1. Wytgcz zrédio zasilania.
Nr 2. Ponownie podtacz ztacze.
3. Wiacz zrédto zasilania.

Czy dioda LED (CZERWONA) na
pomocniczej ptytce czujnika R32 miga?

TAK

i

1. Wytacz Zrédto zasilania.
2. Wymien pomocniczg ptytke PCB
Nr czujnika R32.

3. Wigcz Zrédho zasilania.

Wymien czujnik wycieku czynnika R32 i ]

[zresetuj zrédto zasilania

Punkt wystapienia btedu

Gléwne przyczyny

Kod btedu Typ btedu
Btad okresu
CH 229 eksploatacji

wykrywacza wyciekéw
czynnika chtodniczego

Okres eksploatacji
wykrywacza wyciekéw
czynnika chtodniczego

dobiegt konca

Okres eksploatacji wykrywacza
wyciekéw czynnika
chtodniczego dobiegt konca,
wymienic czujnik.

Czy dioda LED (CZERWONA) na
pomocniczej ptytce czujnika R32 miga? Nr

1. Wytgcz Zrédto zasilania.
2. Wymier pomocniczg ptytke PCB

TAK

czujnika R32.
3. Wiacz Zrédto zasilania.

Wymien czujnik wycieku czynnika R32 i

zresetuj zrodto zasilania.
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Punkt wystapienia btedu

Gtéwne przyczyny

Kod btedu Typ btedu
Btad wykrywania
CH 230 wycieku czynnika
chtodniczego

Wykryto wyciek czynnika
chtodniczego przez
wykrywacz wyciekow
czynnika chtodniczego.

+ Wykrywanie wycieku
czynnika chtodniczego

Zresetuj zasilanie. Czy kod btedu
pojawia sie ponownie?

Nie wykryto wycieku czynnika
chtodniczego.
Nr System wznawia normalne dziatanie

TAK

Y

(Czy w ukfadzie czynnika chtodniczego
wystepujg jakiekolwiek miejsca wycieku?

TAK
Y

[ Sprawd? stan instalacji jednostek
zewnetrznych i wewnetrznych i napraw
ewentualne usterki.

Wymien czujnik wycieku czynnika R32.
Jezeli czujnik wykryje jakiekolwiek
gazy choc¢ raz, moze nie dziata¢
prawidtowo, poniewaz jest to czujnik
pétprzewodnikowy.
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Instalacja jednostki wewnetrznej
Instalacja urzadzenia

Zainstaluj urzadzenie prawidtowo w suficie.

PRZYPADEK 1
POLOZENIE SRUBY DO PODWIESZENIA

+ Utéz miedzy urzadzeniem a kanatem tkanine ttumiagca, ktéra bedzie wchtania¢ niepozadane
drgania.

+ Na otworze powrotu powietrza zatoz filtr.

Przewéd w suficie - wysokie napiecie stat.

H
K [of b L 3
G | NI === J
_ ) ! S i a3
F|E L
A
)
(jednostka: mm)
Wymiar
Moc A B C D E F G H I J K L
(kBtu/h)
I 1594|1044/ 286 | 460 | 580 | 713 |1 3681 622| 392 | 458 |1 563| 791
| | | |
Kanat Jednostka K )
materiatowy wewnetrzna | Sufit

Elastyczny
kanat wylotowy

i . Otwor wylotu powietrza
Otwoér wlotowy Plyta sufitu

powietrza podwieszanego fPIyta sufitu podwieszanego
Otwdr inspekcyjny
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PRZYPADEK 2

* Zainstaluj urzadzenie tak, by sie opierato o bok otworu spustowego, jak pokazano na rysunku.
POLOZENIE SRUBY KONSOLI

+ Miejsce, gdzie urzadzenie bedzie wypoziomowane, i ktére bedzie w stanie unie$¢ mase urzadzenia.
+ Miejsce, gdzie drgania urzadzenia nie bedg problemem.

* Miejsce, w ktérym tatwo bedzie mozna prowadzi¢ prace serwisowe.

Nakretka M10 X 4
Podktadka M10 SP. x 4
Podktadka M10 x4

(Do nabycia
oddzielnie)

Podktadka M10 x4
Podktadka M10 SP. x 4
Nakretka M10 x4

(Do nabycia
oddzielnie)

+ Wybierz i oznacz miejsca dla $rub mocujacych.

+ Nawier¢ w suficie otwér na $rube kotwigca.
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* Zatéz kotwe i podktadke na Srube, by zablokowa¢ Sruby w suficie.
*+ Zatéz sruby do podwieszania, by pewnie zamocowac Srube kotwigca.

+ Zabezpiecz ptyty montazowe na $rubach montazowych (wyréwnaj poziomy) przy pomocy nakretek,
podktadek i podktadek sprezynujgcych.

Stary budynek Nowy budynek

(3 PodKladka sprezynujaca

(5 Sruby

montazowe

+ Do nabycia oddzielnie

@ Kotwa

@ Podktadka -M10

® Podktadka sprezynujgca - M10

@ Nakretka -W3/8 lub M10
® Sruba montazowa -W3/8 lub M10

A\ OSTROZNIE

+ Dokrec nakretke i $rube, by zabezpieczy¢ urzadzenie przed upadkiem.
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Przewodowy zdalny steronik

WSKAZNIK DZIALANIA EKRANU
PRZYCISK NASTAWY TEMPERATURY
PRZYCISK PREDKOéCI WENTYLATORA
PRZYCISK WE./WYL. (ON/OFF)
PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY
ODBIORNIK SYGNALU
BEZPRZEWODOWEGO STEROWNIKA
+ Niektdre z produktéw nie odbieraja

© Ao & sygnatu sterownikéw bezprzewodowych.
12 @@ V] 0 (=5 7 PRZYCISK NAWIEWU POWIETRZA

— PRZYCISK FUNKCJI PODRZEDNYCH
9 PRZYCISK NASTAWY FUNKCJI
10 PRZYCISK WENTYLACJI
11 PRZYCISK PROGRAMOWANIA
12 PRZYCISKI GORA, DO, LEWO, PRAWO
* W celu sprawdzenia temperatury w

pomieszczeniu nacisnaé przycisk G,
13 PRZYCISK TEMPERATURY POMIESZCZENIA
14 PRZYCISK NASTAWY / ANULOWANIA
| Dofacz wewnatrz drzwi etykiete informacyjna. | 15 PRZYCISK ESC
i Wybierz jezyk wtasciwy dla Twojego parnstwa. :
_______________________ -

o Ul A WN =

(o]

* W zaleznosci od typu urzadzenia niektére
z funkgji nie beda dziata¢ lub nie beda
wyswietlane.

UWAGA

+ Temperatura wyswietlana moze sie réznic¢
od temperatury faktycznie panujacej
w pomieszczeniu, gdy sterownik
zamontowany jest w miejscu, gdzie padaja
na niego promienie stoneczne lub w poblizu
innego Zrédta ciepta.

+ Rzeczywisty produkt moze sie réznic¢
w stosunku do powyzszego opisu, w
zaleznosci od typu modelu.

+ W przypadku instalacji réwnolegtej
(grupowej), nacidniecie przycisku sterownika
moze opdznic reakcje systemu do 1~2
minut.
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Praca standardowa - Tryb Chiodzenia

Zapewnia wygodne chtodzenia pomieszczenia nawiewem czystego powietrza.

1 Nacisnij przycisk O, aby wiaczy¢
jednostke wewnetrzna.

2 Wci$nij przycisk w celu
wyboru trybu pracy chtodzenie.

m 3 Ustaw zadana temperature,

A& emp naciskajgc przyciski Al V.
[ M 0 Aby sprawdzi¢ temperature
VM =

pomieszczenia, nacisnij przycisk >
Jesli ustawiona temperatura jest
wyzsza niz aktualna temperatura
w pomieszczeniu, pracuje tylko
wentylator bez schtadzania
powietrza.
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Praca standardowa - Tryb intensywnego chtodzenia

Szybko schtadza pomieszczenie przyjemnym i $wiezym powietrzem.

1 Nacisnij przycisk (%, aby wiaczy¢
urzadzenie wewnetrzne.

2 Wciénij przycisk w celu
wyboru trybu pracy.

m 3 Naciskaj przycisk do

TEmP momentu wyswietlenia symbolu

h O "
U .Po".

Co to jest chtodzenie o zwiekszonej mocy?

* Przeptyw: nadmuch wzmocniony obnizenie temperatury w

+ Temperatura nastawu ,Po™: 18 °C Funkcja ta powoduje szybkie
+ Kierunek nawiewu: ustawiony w potozeniu chtodzenia powietrza pomieszczeniu

% Produkt czastkowy nie ma funkgji chtodzenia.

Praca standardowa - Tryb ogrzewania

Zapewnia ciepty nawiew do pomieszczenia.

1 Naci$nij przycisk (%), aby wiaczy¢
jednostke wewnetrzna.

2 Weciénij przycisk w celu
wyboru trybu ogrzewania.
(Aby sprawdzi¢ temperature
wewnetrzna nacisnij przycisk

temperatury.)

3 Ustaw zgdang temperature,
naciskajgc przyciski (A V.
Jesli ustawiona temperatura jest
nizsza niz aktualna temperatura
w pomieszczeniu, pracuje tylko
wentylator.

* Tryb ogrzewania dostepny jest dla urzadzen z grzewczo-chtodzacych.
+ Tryb ogrzewanie nie wystepuje w modelu przeznaczonym tylko do chtodzenia.
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Praca standardowa - Tryb osuszania

Tryb pozwalajgcy na usuwanie wilgoci z pomieszczenia przy delikatnym chtodzeniu powietrza.

1 Naciénij przycisk %), aby wigczy¢
urzadzenie wewnetrzne.

2 Wciénij przycisk w celu
wyboru trybu odwilzania.
W tym trybie nie mozna zmieniac
ustawienia temperatury.

3 Weiénij przycisk w celu
wyboru przeptywu powietrza

lekki — staby — $redni — silny —
automatyczny (Pierwotny nastaw
mocy nawiewu w trybie usuwania
wilgoci to ,SLO" (niska)).

+ Podczas pory deszczowej lub w kimacie o wysokiej wilgotnosci mozna réwnoczesnie stosowac tryby
odwilzania i chtodzenia w celu skuteczniejszego usuwania wilgoci.

+ Element menu dotyczacy mocy nawiewu moze nie by¢ dostepny w zalezno$ci od modelu.

Tryb automatycznego przetaczania

1 Nacisnij przycisk (9, aby wiaczy¢ urzadzenie wewnetrzne.

s

2 Naciénij przycisk , aby wybrac tryb automatycznego przetgczania.

3 Temperatura zadana moze by¢ ustawiona zaréwno w modelu z [QQ
TEMP

chtodzeniem/ogrzewaniem.
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Praca standardowa - Tryb wentylacji

Tryb nadmuchuje powietrze z pomieszczenia, filtrujac je, bez jego obrébki termiczne;.

1 Nacisnij przycisk (9, aby wiaczy¢
urzadzenie wewnetrzne.

2 Wciénij przycisk w celu wyboru
trybu pracy wentylatora.

3 Za kazdym wcisnieciem przycisku
wybierane jest natezenie
nawiewu lekki — staby — $redni —
silny — automatyczny
W trybie wentylacji sprezarka
jednostki zewnetrznej nie pracuje.

+ W czasie wentylowania powietrze nie jest ani chtodzone ani podgrzewane - pracuje tylko wentylator.

« Nadmuchiwane powietrze ma takg samg temperature jak powietrze w pomieszczeniu, efektem
pracy jest tylko cyrkulacja powietrza w pomieszczeniu z jego filtracja.

+ Element menu dotyczacy mocy nawiewu moze nie by¢ dostepny w zaleznosci od modelu.
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Praca standardowa - Tryb automatyczny

1 Naci$nij przycisk (%), aby wiaczy¢
klimatyzator.

2 Wecisnij przycisk , w celu wyboru
trybu sztucznej inteligencji.

3 Temperature mozna =
regulowac tak, [ ESB

jak pokazano na
rysunku po prawej, S
w modelu chtodzgco

- grzewczym.

4 Aby whaczy¢ tylko
chtodzenie, jak na
rysunku po prawe;j,
mozna regulowac
temperature od
wysokiej do niskiej,
od ,-2"do ,2", gdzie
baza to ,00".

- | Gdy jest ciepto
- 2 Gdyjest goraco

Podczas pracy w trybie automatycznym:
* Mozna korzystac z przycisku wyboru predkosci wentylatora.

* Recznie mozna zmienia¢ na inny tryb pracy.
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Praca standardowa - Ustawienia przeptywu powietrza

Sita nawiewu: Mozna w prosty sposéb nastawic

zadang site nawiewu.

1 Weisnij przycisk sity nawiewu w
celu ustawienia odpowiedniego
natezenia.
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* Za kazdym wcisnigciem przycisku sity nawiewu
— wybierane jest jego natezenie w kolejnosci:
W @\ — ‘:l' lekki — staby — $redni staby — $redni —
=) m $rednio silny — silny — mocny — automatyczny
M 0 . EIerr?entl menu moz? nie by¢ dostepny w
zaleznosci od funkcji produktu.

POW

HIGH
MED

-0
-—

- GL0W -—
-—

AUTO

Kierunek nawiewu: Mozna w prosty sposéb
nastawi¢ zadany kierunek nawiewu.

1 Ustaw zadany kierunek nawiewu,
naciskajac przycisk .
Mozesz wybra¢ kierunek
nawiewu (komfortowy nawiew —
Gora/Dét i Prawo/Lewo — Prawo/
Lewo — Goéra/Dét), naciskajac @
przycisk .
Element dotyczacy kierunkéw

nawiewu moze nie by¢ dostepny <: :>
w zaleznosci od funkgji produktu.

* W zaleznosci od typu urzadzenia niektére z funkgji
nie bedg dziatac lub nie bedg wyswietlane.
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Praca standardowa - Ustawienie/Sprawdzenie temperatury pomieszczenia

Ustawienie temperatury

1 Mozna w prosty sposéb nastawi¢ zadang
temperature.

+ Nacisnij przycisk (A v}, aby nastawi¢ zadang
temperature.

‘A . Pojedyncze nacisniecie zwieksza
temperature o 1 °Club 2 °F.

'v|: Pojedyncze naciéniecie zmniejsza
temperature o 1 °Club 2 °F.

+ ROOM TEMP:Wskazuje aktualng temperature
pomieszczenia.

+ SET TEMP: Wskazuje zagdang temperature,
ktéra uzytkownik chce ustawic.

* Zaleznie od typu sterownika, zagdana
temperatura moze by¢ regulowana na co
0.5°Club 1°F.

Chtodzenie:

—Tryb chtodzenia nie dziata jezeli zadana
temperatura jest wyzsza niz temperatura
pokojowa. Nalezy obnizy¢ ustawienie zagdanej
temperatury.

Ogrzewanie:

—Tryb ogrzewania nie dziata jezeli zagdana
temperatura jest nizsza niz temperatura
pokojowa. Nalezy zwiekszy¢ ustawienie
zadanej temperatury.

Sprawdzenie temperatury pokojowej

1 Zakazdym razem, kiedy przycisk
zostanie wcisniety, na wyswietlaczu przez
5 sekund pojawi sie informacja o aktualnej
temperaturze w pomieszczeniu.
Po 5 sekundach nastapi powrét do
wyswietlania zadanej temperatury.
Z racji lokalizacji zdalnego sterownika,
rzeczywista temperature pomieszczenia oraz
temperature wyswietlana moga sie rézni¢ od
siebie.

+ Najkozystniejsza dla komfortu i zdrowia réznicg pomiedzy temperaturg wewnatrz pomieszczenia a
na zewnatrz jest 5 °C.
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Funkcja dodatkowa - Oczyszczanie powietrza(opcjonalne)

Jedynie produkty wyposazone w filtr plazmowy mogga korzystac z tej cechy.

Sposé6b ustawianie oczyszczania powietrza.

1 Naciskaj kilkakrotnie przycisk ,
az zacznie mrugac ikona £,

2 Nacisna¢ przycisk 23, aby =
wybra¢ lub anulowa¢ funkcje. (W
zaleznosci od wyboru na w czesci

wyswietlacza

pojawia sie lub znika kona £2.)

3 Po ustawieniu nacisnij przycisk &d,
aby wyjsc.

% Po ustawieniu nastepuje automatyczne wyjscie z
trybu ustawienia, jesli zaden przycisk nie zostanie
wcisniety przez 25 sekund.

X W przypadku wyjscia bez nacisniecia przycisku
ustawienia (set), zmieniona wartos¢ nie zostanie
zapisana.

+ Funkcja oczyszczania powietrza jest funkcjg dodatkowg i moze nie wystepowac w niektérych
produktach.

Funkcja oczyszczania powierza dziata tylko w czasie pracy produktu.

Jezeli chcesz niezaleznie uruchomic funkcje oczyszczenia powietrza, wtgcz jednostke w trybie wen
wentyla i nastepnie wigcz funkcje filtra plazmowego.

* W zaleznosci od typu urzadzenia niektdre z funkgji nie bedg dziata¢ lub nie beda wyswietlane.
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Funkcja dodatkowa - Chtodzenia Komfortowego

Oszczedzanie w trybie komfort pozwala zachowac komfort, dzieki automatycznej kontroli natezenia
chtodzenia bez koniecznosci wytaczania zasilania produktu nawet w sytuacji, gdy temperatura w
pomieszczeniu osiggnie zadang wartosé.

1 Kilkukrotnie wciska¢ przycisk
do chwili wyswietlenia sie ikony
chtodzenia komfortowego (¥

2 Aby wh/wyt. funkcje chtodzenia
komfortowego wcisng¢ przycisk
% Tkona (» bedzie aktywna w trybie
ustawien. W przeciwnym razie zniknie.

3 Po dokonaniu konfiguracji wcisng¢
przycisk

X Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu
konfiguracji nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu konfiguracyjnego.

* Niektdre produkty mogg nie posiadac X% Jesli przed opuszczeniem tej opgji nie zostanie
tej funkgji. wecisniety przycisk [, zmiany nie zostang
zachowane.

Ustawienia funkcji - Blokada przed dzieémi
Ta funkcja uniemozliwia przypadkowg obstuge przez dzieci lub inne osoby.

1 Naciskaj przycisk £, az zacznie
mrugac ikona &

2 Przy przejsciu do konfiguracji
przyciskiem [<! >, zacznie mruga¢
ikona ‘Setup’, celem ustawienia blokady
nalezy zatwierdzi¢ przyciakiem (2.

3 Aby anulowa¢ funkcje blokady, przejdz do ikony
Lanuluj”, naciskajac przycisk [< (>, a nastepnie
naciénij przycisk [z, aby anulowa¢ funkcje
blokady rodzicielskiej.

4 Aby wyjé¢ z ustawien - naciénij przycisk (&cl.
X% Jesli zaden przycisk nie zostanie wcisniety
przez 25 sekund tryb ustawien zostanie
automatycznie opuszczony.
X W przypadku wyjscia bez zatwierdzenia
ustawien przyciskiem (SET), zmieniona
wartos¢ nie zostanie zapisana.
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Ustawianie funkcji - Temperatura przetaczenia trybu pracy
Temperatura przetaczenia trybu pracy to funkcja umozliwiajgca automatyczne przetgczenia
trybu chtodzenia lub ogrzewania w zaleznosci od rzeczywistej temperaturzy powietrza w trybie
automatycznym (AI).

1 Naciskaj kilkakrotnie przycisk £,
az zacznie mrugac ikona (auvro.
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2 Nacisna¢ przycisk (A [VI w celu zmiany.
% Warto$¢ temp przeksztatcania: 1~7

| > 3 EE

3 Weisnij przycisk G2, w celu
zakonhczenia i uruchomienia
procesu konfiguracji.

3

4 Nacisnij przycisk G2, aby wyjs¢.
W innym przypadku system opusci
konfiguracje po 25 sekundach
bezczynnosci.

% W przypadku wyjscia bez
zatwierdzenia (OK), zmieniona
warto$¢ nie zostanie zapisana.
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Ustawienie funkcji - Opuszczana kratka (opcjonalne)

Funkcja ta stuzy do opuszczenia/ podniesienia filtra jednostki wewnetrznej w celu jego wyczyszczenia.

1

Nacisng¢ przycisk €.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk ¢,
az zacznie mrugac ikona .

Przy pomocy przycisku < > przejdz do
opuszczania, wciniecie przycisku [e23.
spowoduje wyswietlenie ikony opuszczania, a
kratka panelu z filtrem opusci sie.

Gdy kratka zostanie opuszczona do zgdanego
potozenia, przejdz do ikony zatrzymania przy
pomocy przycisku < >/ opuszczania, i wcisnij
przycisk (&3, by zatrzymac opuszczanie kratki.

Po zakonhczeniu czyszczenia filtra, przymocu;j
filtr do opuszczanej kratki, przejdz do ikony
podnoszenia przy pomocy przycisku [</ >,

i wciénij przycisk [, by podnies¢ kratke w
gore.

Nacisnij przycisk (&8, aby wyjs¢.

X% Jesli zaden przycisk nie zostanie
wcisniety przez 60 sekund
nastapi automatyczne wyjscie z
ustawien.

% W przypadku wyjscia bez nacisniecia
przycisku ustawienia (set), zmieniona
wartosc¢ nie zostanie zapisana.

* Funkcja opuszczania kratki dostepna jest tylko w urzadzeniach kasetonowych 4-stronnych,

wyposazonych w zestaw do opuszczania filtra.

* W zaleznosci od typu urzadzenia niektdre z funkgji nie bedg dziatac¢ lub nie beda wyswietlane.
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Ustawienie funkcji - Zerowanie wskaznika filtra

Funkcja ta stuzy do wyzerowania wskaznika zabrudzenia filtra.

1 Naciskaj przycisk £, az zacznie
mrugac ikona E9.

2 Gdy mruga ikona B?, wcignij B
przycisk [z w celu skasowania
wskaznika.

)

TEMP

OPER
M O

* Gdy filtr bedzie zabrudzony, zmniejszy sie wydajno$¢ chtodzenia/ogrzewania, a urzadzenie bedzie
pobierac¢ wiecej mocy. Z tego wzgledu nalezy czyscic filtr w zalecanych odstepach czasu.

* Wskazanie koniecznosci czyszczenia filtra kasuje sie automatycznie po uptywie pewnego czasu, i nie
trzeba go kasowac recznie.
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Ustawienie funkcji - Sterowanie katem topatek nawiewu
Ta funkcja stuzy do ustawiania kata topatek, pod ktérym nawiewane bedzie powietrze.
* W zaleznosci od typu urzadzenia niektdre z funkgji nie bedg dziata¢ lub nie beda wyswietlane.

1 Naciskaj kilkakrotnie przycisk £, az
zacznie mrugac ikona 7.

2 Wciénij przycisk (A [V, aby wybra¢ rzadang
topatke: 1/2/3 /4 /Wszystkie / Standard
Przy pomocy przyciskéw <! [> wybierz numer
odpowiedniej topatki.
% Numer fopatki: 1, 2, 3, 4, wszystkie, lub standard
- Wybrana topatka rozpocznie prace.
- Sprawd?z, ktéra topatka zostata uruchomiona.
— Aby ustawic¢ kat dla wszystkich topatek,
wybierz ‘all'.
— Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, wybierz
‘standard’.

3 Przy pomocy przycisku (A V] wybierz kat
nawiewu i potwierdz przyciskiem .
—Zaleznie od modelu ustawienia kata nawiewu

mozna zmienia¢ w 5 lub 6 zakresach.
—Przy wyborze opcji ‘standard’ dla topatek, kat
nawiewu nie bedzie sie zmieniat.

4 Ustaw katy nawiewu dla pozostatych topatek
tak samo, jak powyzej.
% Zaleznie od modelu produktu istnieje
mozliwos$¢ sterownania tylko 1 lub 2 topatkami.

5 Naci$nij przycisk (&, aby wyjsc.

% Jesli zaden przycisk nie zostanie
wcisniety przez 60 sekund
nastepuje automatyczne wyjscie z
trybu ustawienia.

% W przypadku wyjscia bez nacisniecia
przycisku ustawienia (set), zmieniona
wartos¢ nie zostanie zapisana.

6 Wecisnij przycisk [, w celu E=
zakonczenia i uruchomienia procesu
konfiguracji. (Funkcja kierunku
nawiewu zostanie uruchomiona po
ustawieniu kata topatek)

7 Nacisnij przycisk G2, aby wyjs$é; w
przeciwnym razie system wyjdzie
z tego trybu automatycznie po 25
sekundach bezczynnosci.
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Ustawianie funkcji - Zmiana aktualnego czasu

1 Wecisnij przycisk konfiguracji funkcji.
Poprzez kilkukrotne naciskanie
przejdZ do menu konfiguracji
czasu. Pokaze sie ikona 'Time
setup’, i bedzie mruga¢ data w polu

W P00 wskazania aktualnego czasu.

(gl ]

Np. czas biezacy to ,Poniedziatek, godz.
10:20 przedpotudniem (AM)".

Wcisnij przycisk (< (>, aby wybra¢ biezac
isnij przycisk by wybrac biezacy

dzien.
SUN NON TUE WED THy R, SAT
77750\

3 Weciénij przycisk (v, aby ustawi¢ AM lub PM.
(Odpowiedni segment AM/PM bedzie migat)

LN <
O™ 1200 Ha
4 Przy pomocy przycisku (Al [v

ustaw warto$¢ AM/PM (przed
potudniem/po potudniu).

5 Weisnij przycisk < >, aby przej$¢ do czesci
»,godzinowej". (Segment ,godzin” bedzie migat)

O 1200 Hﬂ%ﬂ%

G Przy pomocy przycisku (Al[V ustaw wartosé
godzinowa.

@AMN -
-
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7 Wcisnij przycisk (<[>, aby przejs¢ do czesci
~minutowej”. (Segment ,minut” bedzie migat)

A
@®- 1000 Hg

8 Przy pomocy przycisku (Al V| ustaw wartos¢
minutowa.

Aav, 1M
O™ {020
O Wecisnij przycisk [, aby zakonczy¢.

©™ el

10 Nastepnie wcisnij przycisk &,
aby wyjs¢ z trybu ustawienia
czasu.

(jesli wyjdziesz bez zakonczenia

ustawien, nastapi powrét do
poprzednich wartosci)

|
E
&
| )
B
(3]
©)

4
m
=
5

o

<) |
Ve

g

(<
O

)
>

% W przypadku wyjscia bez nacisniecia
przycisku ustawienia (set), zmieniona
wartosc nie zostanie zapisana.
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Programowanie - Prosty program czasowy
Mozna fatwo ustawi¢ program czasowy w przedziatach 1-godzinnych od 1 do 7 godzin.
1 Nacisnij przycisk G, aby wejs¢ do
trybu programowania.
(Segment bedzie migat)

Np. Ustawianie programu
czasowego na ,3 godziny pracy”.

2 Wci$nij przycisk A [V, aby ustawi¢ zadany czas.

P =3

3

4 Nacisnij przycisk 9, aby wyjsc.

% Po ustawieniu, jesli zaden przycisk nie
zostanie wcisniety przez 25 sekund nastepuje
automatyczne wyjscie z trybu ustawienia.

X W przypadku wyjscia bez naci$niecia przycisku
ustawienia (SET), zmieniona wartos$¢ nie
zostanie zapisana.

* Po konfiguracji programu czasowego urzadzenie automatycznie sie uruchomi lub zatrzyma o
ustawionym czasie.
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Programowanie - Program tygodniowy

Mozesz ustawi¢ program dzienny w czesci tygodniowej.

Po ustawieniu, program tygodniowy bedzie dziatat az do odwotania.

1 Przejdz do trybu konfiguracji programu, wciskajac odpowiedni przycisk.

7

% Mozna ustawi¢ dwa zaprogramowania tygodniowe na dzien, i do 14 tygodniowo.
Na przyktad, aby ustawi¢ (11:30 we wtorek i wytgczenie o 12:30), postepuj wg wskazanych

ponizej czynnosci.

Przejdz do trybu konfiguracji
Ltygodniowej", wciskajac kilkakrotnie
odpowiedni przycisk. W tym czasie
bedzie mrugat napis ,weekly”.

Wybierz rezerwacje tygodniowg 1 lub
rezerwacje tygodniowa 2 za pomocg
przycisku (Al [V,

% Mozesz ustawi¢ dwie rezerwacje,
tygodniowg rezerwacje 1 i
tygodniowa rezerwacje 2, na jeden
dzien.

Przejdz do konfiguracji daty,

wciskajgc przycisk (< >. Gdy mrugac

bedzie wskazanie ,date”, ustaw date.

Date mozesz ustawi¢ od poniedziatku

do niedzieli.

Przejdz do konfiguracji AM/PM (do
potudnia/po potudniu), wciskajgc
przycisk (Al V.,

Przejdz do konfiguracji godziny,

weciskajac przycisk (<[>,

— W tej czedci ustawisz czas, w ktérym
klimatyzator bedzie wtgczony.

_— —SUN MON TUE WED THU FRI SAT
WEEKLY | @80t TUE WD THY PR, ST,

7 AM CWCLOIN,. oN
/ !\® UL

A

W Annn. on
LU

SV
(Z)SUN WO TUE WED THU FRI SAT
23w e el e N

N2

= =
m m
m m
z P
153 153

(2) SUN MSN TUE D THU FRI) SAT
|

M . on
[N NQN]N]
@\‘_tu MO TUE WED THY FRI SAT
-AM;I'II‘I I'II'I Ton
[N N N NN
WEEKLY @SUN MON Tuswmu FRI SAT
TN, ON |

PI -

@ SN MON TUE WED THU FRI) SAT,

‘|//I'II'I . o
M I LI

Il\

= =
m m
m m
£ 2
> &

@ SN M(‘I‘Lf \WED THU FRI, SAT)

Zmien ustawienia czasu, wciskajac przycisk A [V,

- Godziny mozesz ustawia¢ w zakresie 0-12.

8 Przejdz do konfiguracji minut, wciskajgc przycisk >

O Gdy mruga¢ bedzie wskazanie ,minute”, ustaw minuty przyciskiem (A V..

(5]

G

<
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10 Przejdz do konfiguracji AM/PM (do

i

<
TS
£ay] @ m e

po’rudnia/po potudniu), wciskajgc AM F{:ﬂﬂ,‘,ON )
przycisk > w celu wytgczenia. m
— Ustawienie AM/PM jest identyczne = OSUNWWWEW“ ) —
jak przy konfiguracji czasu. ’ﬁ“-” DOD0- o 3
> N

N e
SPMAUILUILE oFF

11 Przejdz do ustawienia godziny W] e
wylgczania za pomocg prawego ,:;,‘,(,,:,Eﬂ;ﬂ& ON )
przycisku. ‘

— W tej czeéci rezerwujesz moment, [weekw| ®;\Wrn>w4ﬁo:

w ktérym klimatyzator ma sie ™ I,.ll.\l»Ul.l~
wytgczyc.

—Jedli wskazn.|k »godzina” miga, W] B
ustaw godzine. ot uﬂ EE on| )
% Przejdz do konfiguracji ‘godzin' i

‘minut’ w sposéb identyczny, jak (weekty] @z ws s en, o,
przy ustawianiu czasu. e 038 o

1 2 Po zakonczeniu rezerwacji tygodniowej, wcisnij przycisk zatrzymania.
Rezerwacja tygodniowa dla danego dnia zostata zakonczona.

1 3 Jesli konfiguracja nastgpi wedtug procedury identycznej z powyzszg, poprzez wybér dnia
konfiguracji, bedzie to obstuga rezerwacji tygodniowej.
Jesli konfigurujesz identycznie czas rezerwacji wytaczenia i wigczenia, nie bedzie miata
miejsca obstuga uruchomienia rezerwacji.

Objasnienie rezerwacji tygodniowej

Y v
WEEKLY @ 1 SUN O T WED THY PR AT WEEKLY |(T) _SUNMON TUE WED THU FRI SAT
Pt i i e M

‘‘‘‘‘‘ L PM 'E 3IJ @AM “BE OFF\.;

Numer rezerwacji Czas wytaczenia J
Czas wtgczenia —————|

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

danego dnla
* Jednostka wewnetrzna wigczy sie z zgdang temperatura, jezeli jest skonfigurowana za pomoca
przycisku géra/dét w czasie programowania tygodniowego czasu pracy.

- Jezeli zadana temperatura nie zostanie ustawiona, urzadzenie wiaczy sie automatycznie z
wczesniej ustawiong temperatura.



44 INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Programowanie - Program trybu snu

Rezerwacja trybu snu to funkcja powodujaca, ze klimatyzator zatrzyma sie po uptywie pewnego
okresu czasu. Po wigczeniu urzadzenia i ustawieniu rezerwacji uspienia, urzadzenia przejdzie w tryb
uspienia po uptywie ustawionego czasu.

1 Nacisnij przycisk (3, aby wejs¢ do
trybu programowania.
Np. Ustawianie rezerwacji uspienia
na,3".

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk (3, aby wejs¢ do
trybu rezerwacji uspienia SLEEP.
(segment bedzie mrugat)

o] [33] [em] (2] = Weciénij przycisk A v, aby ustawi¢ zadany czas.
f m 3 Rezerwacje czasu uspienia SLEEP mozna
@ TEMP o ustawic na okres od 1 do 7 godzin.
v MODE
=) U ‘f\

! &_B
h = 3h 22

4 Wcisnij przycisk [, aby zakoriczy¢
ustawienia.
Gdy rezerwacja zostanie zakoiczona.

5 Nacisnij przycisk (&9, aby wyjsc.

% Jedli zaden przycisk nie zostanie wcisniegty,
po 60 sekundach od ustawienia nastepuje
automatyczne wyjscie z trybu ustawienia.

% W przypadku wyjscia bez nacisniecia
przycisku ustawienia (set), zmieniona
wartosc¢ nie zostanie zapisana.

— Podczas konfiguracji rezerwacji w dolnej
czesci ekranu pokaze sie wskazanie ,sleep”.

6 Po zakonczeniu konfiguracji programu
czasowego, klimatyzator uruchomi tryb snu o
okreslonym czasie.

A UWAGA

* W trybie nocnym dobierz odpowiednig ilos¢ czasu pracy. (zbyt wiele chtodnego powietrza moze by¢
niekorzystne dla zdrowia.)

— Aby zapewni¢ komfort chtodzenia powietrzem zagdana temperatura jest automatycznie
dostosowywana, dlatego moga wystepowac réznice wartosci temperatury zgdanej na pilocie i na
urzadzeniu.

— Tryb snu dziata jako rezerwacja wytgczenia w modelach, w ktéych regulacja temperatury nie
nastepuje w odstepach 0.5 °C.
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Programowanie - Program czasowy W+ACZ

Automatycznie wigczanie w ustawionym czasie.

Nacisna¢ przycisk CC.
Np. Ustawianie czasu rezerwacji na
,10:20".

Nacisnij kilkakrotnie przycisk G,
aby wejs¢ do trybu rezerwacji.
(segment bedzie mrugat)

3 Weiénij przycisk (Al [v], aby ustawi¢ AM/PM.

@ 203

Nacisnij przycisk (< >|, aby przej$¢ do trybu
ustawiania godziny.

Gdy ikona godziny miga, ustaw godzine.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 12.

@™ 1200

/ ; % \
@ inr-nn < e
- H <]_[>]
- *‘
Nacisnij przycisk (<| (>, aby przejs¢ do trybu

ustawiania minut. Gdy ikona minut miga,
ustaw minuty w zakresie od 00 do 59.

@AMN wn-rn
o

@™ 1020

6 Wciénij przycisk (&2, aby zakonczy¢ ustawienia.

S10d I
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7 Nacisnij przycisk 3, aby wyjsc.

% Po ustawieniu, jesli zaden przycisk
nie zostanie wcisniety przez 25
sekund,nastepuje automatyczne wyjscie z
trybu ustawienia.

% W przypadku wyjscia bez nacisniecia
przycisku zatwierdzenia (set), zmieniona
wartos¢ nie zostanie zapisana.

—Podczas konfiguracji rezerwacji w dolnej
czesci ekranu pokaze sie wskazanie
,TURNED ON”, a klimatyzator uruchomi sie o
ustawionym czasie.

— Gdy rezerwacja zostanie odwotana,
wskazanie ,TURNED ON" zniknie.
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Programowanie - Program czasowy WYtACZ
Automatycznie wytgczanie w ustawionym czasie.
1 Nacisnag¢ przycisk .

Np. Ustawianie czasu rezerwacji na
,10:20".

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk (3,
aby wejs¢ do trybu wytgczania
rezerwacji.

(segment bedzie mrugat)

3 Wcisnij przycisk A/ Vv, aby ustawi¢ AM/PM.
Av_ 130000

O™~ 1200

4 Nacisnij przycisk < (>, aby przejs¢ do trybu

ustawiania godziny. Gdy ikona godziny miga,
ustaw godzine. Zakres ustawien wynosi od 1 do

12.
AV, 100000 —
ORI
AM Il'll'll'l <>
O™- Luu e

5 Naciénij przycisk < >, aby przejé¢ do trybu
ustawiania minut. Gdy ikona minut miga,
ustaw minuty w zakresie od 00 do 59.

o000 o
@™ 020 Saciy

S=CN

6 Wcisnij przycisk 2, aby zakoriczy¢
ustawienia.

@~ 52

S10d I
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7 Nacisnij przycisk 3, aby wyjsc.

% Po ustawieniu, jesli zaden przycisk nie
zostanie wcidniety przez 25 sekund,nastepuje
automatyczne wyjscie z trybu ustawienia.

% W przypadku wyjscia bez nacisniecia przycisku
zatwierdzenia (set), zmieniona warto$¢ nie
zostanie zapisana.

—Podczas konfiguracji rezerwacji w dolnej
czesci ekranu pokaze sie wskazanie
,TURNED OFF”, a klimatyzator uruchomi sie
0 ustawionym czasie.

- Gdy rezerwacja zostanie odwotana,
wskazanie ,TURNED OFF" zniknie.
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Programowanie - Program wakacyjny

Automatyczne wytgczanie w ustawionym indywidualnie dniu tygodnia.

» 7200

1 Weisnij przycisk C.
Urzadzenie przejdzie w tryb
konfiguracji rezerwacji.

2 Przejdz do trybu konfiguracji ,wakacyjnej",
wciskajac kilkakrotnie przycisk (.

\
SN
‘ RESERVATION —,éulri\mN TUE WED THU FRI* SAT
it

HOLIDAY

3 Przejdz do trybu konfiguracji
.wakacyjnej", wciskajac
kilkakrotnie przycisk <! [>.

<] [

S\ P
— SUNWON TUE WED THU FRI SAT
- it d
~ \ / 7
SUN MON TWE WED FHU FRI SAT
/ I \
4 Ustaw lub odwotaj ustawienia urlopu,
weciskajgc przycisk (Al V] lub (.
Na przyktad, jesli wybierzesz na poniedziatek-
pigtek okres urlopu

—Znikna stowa ,Monday” i ,Friday".

|
RESERVATION SN, TUEWEDTHU AT
- —

HOLIDAY

5 Po zakonczeniu konfiguracji weisnij przycisk
ESC],

% Gdy nadejdzie data wyznaczonego urlopu,
klimatyzator automatycznie sie wytgczy.
Po ustawieniu dnia rozpoczecia urlopu
danego dnia (jesli ustawienie nie zostanie
anulowane) nawet w przypadku recznego
wigczenia klimatyzatora - po godzinie
automatycznie sie wytaczy.

S10d I
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KONSERWACJA I SERWIS

Conducta ascunsa in tavan

A UWAGA

* Przed rozpoczeciem konserwacji wytgcz
zasilanie sieciowe.

Jednostka wewnetrzna
Kratka, obudowa i sterownik

— Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie.
Czyscimy suchg, miekka tkaning.
Nie nalezy uzywa¢ wybielacza ani srodkéw
Sciernych.

UWAGA
+ Zasilanie sieciowe musi by¢ odtgczone przed
rozpoczeciem czyszczenia jednostki.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujace sie za przednia kratka
nalezy sprawdzac i czysci¢ co dwa tygodnie lub
czesciej, jesli wystepuje taka potrzeba.

Filtry powietrza
topatka wylotu powietrza

Podstawa TU: Stojak 4 EA

- Nigdy nie nalezy uzywac:

Wody o temperaturze wyzszej niz 40 °C.
Moze spowodowac odksztatcenie i/lub
odbarwienie.

Lotnych substancji.

Moga zniszczy¢ powierzchnie klimatyzatora.

1 Demontaz filtrow powietrza.
— Aby zdemontowac filtr powietrza nalezy
chwyci¢ za uchwyt ramki i wyjac filtr, powoli
ciggnac do przodu.

A\ UWAGA

+ Podczas wyciggania filtra nie dotykac
metalowych czes$ci jednostki wewnetrznej.
Moze to spowodowac obrazenia.

2 Filtr powietrza wyczysci¢ przy pomocy

odkurzacza lub myjac w cieptej wodzie.

- W przypadku duzego zabrudzenia, umyj w
letniej wodzie z detergentem.

— Uzycie goracej wody (40 °C lub wiecej) moze
spowodowac deformacje filtra.

3 Po umyciu wodga filtr nalezy dobrze

wysuszy¢ w zacienionym miejscu.

- Podczas gdy bedziesz suszy¢ filtr powietrza,
nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub innego Zrédta
ciepta.

4 Zamontowac filtr na miejsce w jednostce.
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Czyszczenie filtra powietrza
UWAGA

+ Nie zginac filtra powietrza, poniewaz moze on

ulec ztamaniu.

+ Zamontowac filtr powietrza w prawidtowy
sposéb, aby zapobiec przedostawaniu
sie kurzu i innych substancji do wnetrza
produktu.

1 Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

2 Wyjac filtr powietrza z wlotu powietrza.

3 Wyczyscic filtr powietrza odkurzaczem
lub wymy¢ go letnig wodg z tagodnym
detergentem.

4 Pozostawic filtr do wyschniecia w
zacienionym miejscu.

5

Whozyc filtr powietrza do wlotu powietrza.

Wskazowki dotyczace
konserwacji

Przed dtugimi okresami
nieuzywania

1

2
3

Uruchomic klimatyzator w trybie
wentylatora na 2-3 godziny.

+ Spowoduje to wysuszenie wewnetrznych
elementéw.

Wytaczy¢ urzadzenie.
Wytgczy¢ odtgcznik.

Po dtugich okresach nieuzywania

1
2

3

Wyczyscic filtr powietrza i zamontowa¢ go

w jednostce wewnetrzne;j.

Sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza

jednostki wewnetrznej/zewnetrznej nie sg

zablokowane.

Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy jest

prawidtowo podtaczony.

* Przewdd uziemiajacy podtacza sie z boku
jednostki wewnetrzne;j.

S10d I
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Wskazowki dotyczace eksploatac;ji.

Nie zaleca sie zbytniego
wychtadzania pomieszczenia.
Jest ono niekorzystne

dla zdrowia i powoduje
marnotrawstwo energii
elektrycznej.

Okna nalezy zastania¢ przy
pomocy zaluzji lub zaston.
Z uwagi na duze zyski

ciepta nalezy ograniczy¢
nastonecznienie

klimatyzowanych pomieszczen.

W pomieszczeniu nalezy
réwniomierny rozktad
temperatury.

Poziomy i pionowy kierunek
nawiewu nalezy ustawi¢ w
taki sposob, aby w catym
pomieszczeniu uzyskac
jednakowg temperature.

Okna i drzwi winny by¢
doktadnie zamkniete.

O ile tylko jest to mozliwe nalezy
unikac otwierania drzwi i okien,
aby utrzymac chtodne powietrze
W pomieszczeniu.

Filtry powietrza nalezy
regularnie czyscic.
Zabrudzenie filtréw zmniejsza
przeptyw powietrza i obniza
skutecznos$¢ dziatania
klimatyzatora. Filtry wstepne
nalezy czysci¢ co najmniej raz
na dwa tygodnie.

Pomieszczenie nalezy
okresowo wietrzy¢.

Nalezy pamieta¢, by okresowo
wywietrzy¢ klimat klimaty
pomieszczenie dostarczajac
niezbedny tlen a usuwajgc
zuzyte powietrze (dwutlenek
wegla).

G
G

dy klimatyzator nie pracuje...
dy klimatyzator nie bedzie

uzywany przez dtugi okres czasu.

1

2

Wigcz klimatyzator, by pracowat z ponizszymi
ustawieniami przez 2 - 3 godziny.

—Tryb pracy: nawiew powietrza (FAN mode)
(Patrz strona ,Tryb nawiewu FAN")

- Spowoduje to osuszenie wymiennika.

Wytaczanie bezpiecznik gtéwny.

A UWAGA

3

* Gdy klimatyzator nie bedzie uzywany przez
dtugi okres czasu zaleca sie wytgczenie
bezpiecznika gtownego.

Nagromadzenie sie kurzu moze by¢ powodem
powstania pozaru.

Wyjmij baterie z pilota.

Pomocna informacja
Filtr powietrza a rachunki za prad.

Gdy filtry powietrza bedg zabrudzone, spadnie
wydajnos¢ chtodzenia i marnowane bedzie 6 %
energii elektrycznej zasilajgcej klimatyzator.

Gdy masz zamiar ponownie
uruchomi¢ klimatyzator.
1 Wyczysc filtry powietrza i zamontuj je z

powrotem w urzgdzeniu.
(Patrz strona ,Konserwacja i serwis”)

2 Sprawdz, czy wlot i wylot urzadzenia
wewnetrznego i zewnetrznego nie s
zablokowane.

3 Sprawdzi¢, czy przewdd uziemienia jest
poprawnie podtgczony.
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Najczestsze usterki! Oszczedz czas i pienigdze!

Przed wezwaniem serwisu sprawdz: Jezeli problem pozostaje, prosimy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Instalatorem sprzetu.

Problem

Wyjasnienie

Klimatyzator nie dziata.

Czy nie popetnite$ btedu ustawiajgc program czasowy?

Czy zadziatat bezpiecznik obwodu zasilajgcego?

W pomieszczeniu
wystepuje dziwny zapach.

Sprawdz, czy nie jest to zapach wilgoci, ktéra wsigkta w Sciany,
dywan, meble lub ubrania w pomieszczeniu.

Wydaje sie, ze z urzadzenia
wyciekajg skropliny.

.

Skropliny pojawiajg sie, gdy powietrze z klimatyzatora ochtadza
ciepte powietrze w pomieszczeniu.

Klimatyzator nie dziata
przez okoto 3 minuty po
ponownym uruchomieniu.

To jest zabezpieczenie urzadzenia.

Odczekaj okoto trzy minuty do rozpoczecia pracy.

Nie chtodzi lub nie ogrzewa
efektywnie.

Czy filtr powietrza nie jest zabrudzony? Patrz instrukcje czyszczenia
filtra powietrza.

Pomieszczenie mogto by¢ bardzo gorgce przy pierwszym witgczeniu
klimatyzatora. Na ochtodzenie potrzeba wiecej czasu.

Czy temperatura zadana zostata ustawiona prawidtowo?

Czy wloty/wyloty z jednostki zewnetrznej lub wewnetrznej nie s
zablokowane?

Klimatyzator gto$no

Stycha¢ dzwiek przypominajgcy przeptyw wody.
To jest odgtos przeptywania freonu w urzadzeniu.
Stycha¢ dzwiek przypominajacy uwalnianie sprezonego powietrza

pracuje. do atmosfery.
— To jest odgtos przeptywania wody odwilzajgcej w urzadzeniu.
Stycha¢ trzaski, + DZwiek taki pochodzi z rozszerzania/kurczenia sie obudowy

jednostki na skutek zmian temperatury.

Wyswietlacz na pilocie jest
blady lub nic nie wyswietla.

Czy zadziatat bezpiecznik?
Czy baterie wtozono zgodnie z ich biegunowoscig (+/-)?

Kod btedu (np. w postaci

Urzadzenie to zostato wyposazone w obwod zabezpieczenia przed

migania diody LED) przetezeniem.
wystapit po wytadowaniu Btad moze wystapi¢, ale jest to normalne.
atmosferycznym Po kilku minutach urzadzenie bedzie pracowato normalnie.

+ Czy panel ssacy jest catkowicie zamkniety?

Zamkna¢ catkowicie krate ssaca.

. ici iufi ?
Diwiek brzeczyka. Czly.W(.)da fa’fkowme wyschta po.c’)c.zyszczenlu fllt.ra F’M1 0 .
(7 razy) Jedli wilgo¢ pozostata, pozostawic filtr do wyschniecia w cieniu na

okoto jeden dzien.
Czy folia filtra PM1.0 zostata rozerwana?
Skontaktuj sie z centrum serwisowym LG Electronics.
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W ponizszych sytuacjach nalezy natychmiast wezwac serwis

— Dzieje sie co$ nienormalnego, takiego jak zapach spalenizny, gtos$ny hatas, itp. Zatrzymac
urzadzenie i odtgczy¢ zasilanie (bezpiecznik).Nigdy nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac albo
uruchamiac urzadzenia!

— Przewdd zasilania sie nagrzewa lub jest mechanicznie uszkodzony.

- Ukfad autodiagnostyki wygenerowat kod btedu.

- Z urzadzenia wycieka woda, nawet przy niskiej wilgotnosci powietrza.
- Jakikolwiek wytacznik czy bezpiecznik nie dziata prawidtowo

Aby unikng¢ obnizenia sprawnosci urzadzenia, uzytkownik powinien regularnie zleca¢ przglady
i konserwacje uktadu klimatyzacji.

W przypadku ewentualnej awarii naprawa powinna by¢ przeprowadzona przez osobe
posiadajaca odpowiednie uprawnienia.
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